COME SI APPLICA:
1) Sollevare la vettura fino all'abbandono del ponte.
2) Togliere il tampone fine corsa, situato sulla traversa e sostituirlo con la staffa superiore in dotazione
3) Alloggiare al centro della balestra la staffa inferiore
4) Inserire la molla in dotazione nella staffa inferiore, fare pressioen con le mani affinche entrinella staffa superic
5) Controllare che le molle siano bene collocate nelle loro sedi in gomma.
6) Abbassare la vettura.

MODE D'APPLICATION:

1) Soulevez la voiture jusqu'a le pont est libre.

2) Enlevez le tampon de fin course, placé sur I'entretoise et remplacez-le par la patte supérieure en dotation
3) Placez la patte inférieure au milieu du ressort & lames;

4) Introduisez le ressort compensateur dans la patte inférieure, pressez avec les mains jusqu'a il entre dans la pe
supérieure.

5) Vérifiez que les ressorts soient bien placés dans leur siéges en gomme.

6) Baissez la voiture.

APPLICATION:

1) Lift the car up to release the bridge.

2) Remove limit pad, placed on cross-bar, and replace it with endowed upper clip.

3) Place lower clip in the middle of leaf spring.

4) Insert auxiliary spring into lower clip, press with your hands to make it slide into upper clip.
5) Make sure that springs have been fitted correctly into their rubber seats.

6) Lower the car.



